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I tubi flessibili in acciaio inox vengono 
impiegati in modo da soddisfare i seguenti 
movimenti: liberi rettilinei, angolari, 
disassestamenti di montaggio, dilatazioni 
termiche, vibrazioni, piegature permanenti 
etc. Tutti i movimenti devono avvenire 
sempre sullo stesso piano. 
I tubi flessibili metallici garantiscono 
il massimo servizio quando sono 
correttamente installati.

•	Evitare la torsione: deleteria perché causa 
sollecitazioni indesiderate. Può essere 
anche provocata durate l’installazione, ad 
esempio avvitando i raccordi o allineando 
i fori delle flange; bocchettoni e flange 
girevoli la evitano.
Movimenti fuori piano causano torsione; 
opportuni raccordi, curve etc. devono 
essere usati per collegare il tubo flessibile 
in modo da permettere il movimento 
esclusivamente in un solo piano.

•	Evitare di superare i raggi di curvatura 
ammissibili, in quanto si provocherebbero 
rotture premature

•	Evitare danneggiamenti. Porre particolare 
attenzione durante l’installazione per evitare 
abrasioni che danneggiano i fili delle trecce 
e la parete del tubo flessibile. Evitare che 
resine, pitture etc. rimangano dentro le 
ondulazioni, perché solidificando possono 
impedire la flessione del tubo.

Flexible metal hoses are used to accommodate the 
following movements: free straight-line, angular, 
assembly disassembly, thermal expansion, vibration, 
permanent bending, etc. All movements must always 
take place in the same plane. Metal hoses provide 
maximum service when properly installed.

•	 Avoid twisting: this is detrimental as it causes 
unwanted stress. It can also be caused during 
installation, e.g. by screwing in fittings or aligning 
flange holes; rotating unions and flanges prevent 
this.

•	 Out-of-plane movement causes twisting; 
appropriate fittings, bends etc. must be used to 
connect the hose so that movement is only in one 
plane

•	 Avoid exceeding the permissible bending radii, as 
this would result in premature breakage

•	 Avoid damage. Take special care during installation 
to avoid abrasions that damage the braid wires and 
the hose wall. Do not allow resins, paints etc. to 
remain inside the corrugations, as they can solidify 
and prevent the hose from bending.
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